EDEI - ASN Note

Load-No.: 62089

30.11.2018 - 17:1

Rating Check:

(VDA 4912} page 1/
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248 P
-No: 91001108 -No., s 14550700 place of storage: .ﬁ«
Firma Magna PT S.p.A. Consumption:
SETSSENSCHMIDT GmbH Via ﬂmwunpnu.mswﬁu: 4 Dispatch e Truck
Daimlerstr. 1l Zona Industriale Type: .
-
D-58840 TLETTENBERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. N
-~Number: 16070077 y
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 K Mm m \\@ Gross Weight: 283 K& L]
ASN-No -Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant. M v/c Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummeyr Vendor Consignment
80549080 000010 2511108890 640 PC ] SCHALTRAL 4 .GANG 550003916002
30.11.2018 035310-900 Z nt. wk.: 897 KG , gr. wk.: 9283 KG
CC: 180110673 640 PC 8 AO
cC: 1 DCT300 PC DCT300/P0O1850 %mo“mkﬁo \M
Cast-Number: 240467 N
UC-Material: GO58700010 SEQORED .&K‘/_\WUO
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
PR ook R kR END Y doddrkokk
L3
Fo
2
GR: Quant. Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate:

f/ Certificat:)

LINAMAR ;
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg an—mm—m-qmnm.—g—o.—. )
Company .
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr. 035310-900 Auftrag 1015782
Zona Industriale i A - ¥ &
1-70026 E_OQCQ_,_O {Partn name: f Désignation pidce:) _._.._ww._um; number: / N® du plan MBS:) {arder no.fordre no.) .
Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G058700010 =
{costumer part number / No. du plan client} {draw. natific, index f Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material} P
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80549080/000010 Lieferdatum 11/19/2018 Stiickzahl 640 __.1
{order no. / No. De commande} {shipping advice ne, / Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livraison} {gquantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 240467 Schmelzen-Knz.
theat numtbear / No. de Coutee) (heat cede / Repére de Coulee)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSHE Herstellprozess E/NVAK. GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill f Aciérrie) {steel grade / Qualité) {process tlow ! Proeceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barre dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FF Glithen (HBS: +N} Umformgrad 25,1-FACH
{technical specification / Spécification de livraisen) {delivery condition / Etat de livraisen} {Diameter / diamétre}
WGSEQ_NNSN_<mm (cast analysis / Analyse de coulés)
%C %S %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %S8n %Al %V %B Y% Ti %Nb | %W %Co %Shb %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2100] 0.1000( 1.2600}0.0140] 0.0270] 1.1900| 0.0400] 0.1700| 0.1700] 0.0000| 0.0340| 0.0070( 0.0003| 0.0010] 0.0100] 0.0000] 0.0000| 0.0010| 0.0070| 0.0005|0.0000] 0.0002| 0.0110]| 2.0000| 7.0000
Hartbarkeit {hardenabifity / valeurs de trempabiité}
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 46.10| 0.00 | 45.50} 0.00 | 44.80| 0.00 | 42.00| 0.00 | 38.90| 0.00 | 36.60| 34.70| 33.60| 0.00 0.00 .00 0.00 0.00 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{1 value / diamdtre idéal)
E.-Q#N:Om—.m—u—.mmn_.-m 1:..m._"==mm= {metallographical test f Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
[part narme / Désignation pidce) {decarburation / Décarburation} {degree of purity f Degre de Purate)
KorngroBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9
[grain size f grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties f propriétés mécanique)
RM {N/mm?) Rp0, 2{N/mm?) Al%) Z(%]) Avi) bei T{°C}
0.00 - < 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
)
Oberflachenharte (surface hardness f dureté superficie) Kernhéirte (core hardness / dureté centre} Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 162.0 - 201.0] HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
[specification f Spécification) 0 0 {specification / Spécification) {specification { Spécification}
Ergebnis 158.0 - 182.0] HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | yim
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat}
Datum 11/30/2018 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dililmann, Johannes




-

[

1) Senderfvendor L * &} Vendorno.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Dairnlerstr. 11

91001108

3} Fralght order number

58840 Plettenberg
’ LN 4} Sender number at the forwerding agent

VAT Id-No.: DE123840478 - h 0 d

EKAER A Freight Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 30.11.2018 7} Relation number

LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipmant number 62089 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23 -

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamijni, 4

Zona [ndustriale

[-70026 MODUGNO

Talephane Fax

VAT [d-No.: [TO4886850728 13} Cargo manlfest/frelght list
14) Delivary / unloading polnt 15} Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

16) Receipt date 30.11.2018 17 Recelpttime  17:14:00
18} Delivary note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contsnts 23} Tara welght il 24) Gross welght
KG InKG
0080548080 1 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 86 283
Total 1 86 KG 983 KG

31) Del, tarm 32) Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 1.702,02 EUR A
35} Enclosures 36} Order number, customer

38) Means of transport number

39) Fruck code unknown

Truck

40} Shipping type

43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Cate Truck signature Name Signature

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party

Abys deliveryeceiyeuiconigidy andiintact.
Via dei Ciclarrsi, sic- 70026 wodugno (BA)

s
L e

45) The general German carrier conditions apply (ADSp):
Aree of Jurisdication is the company headquarters of the dispatch

44} The delivery cantalns
Euro skids

Eurc“wlra pal conv

Df which wars swapped 48) Flir den Empliinger

Etro skids

Eure wiva pal conv
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010435 vom 03,12,2018

Seit iiber ... PEWE

50 /’ZJ @ﬁﬂﬂ“ﬂ@ﬁ@@ﬂj\

Ludwigsburg, 03,12,2018
Seite 1 von 1

A

18-010435

1 Absender f Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befarderung unterliegt trotz elner ge- Ce lransport est soumis, nonobstant feule
genteiigen Abmachung den Bestimmungen des clause cenlraire, 3 Ja Conventlon relative au
Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat  de  transpori  intemational des
im intern. StraBengiiterverkehr (CMR), marchandises par routs (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

§ Frachifhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kiau prévu pour la liviaison da la marchanc'iisa

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil / Temps
Dalum/Date  06.12,2018
4 Oriund Tag der (bermahme { Lieu et date da la prise en charge de la marchandise
on/Lsu PLETTENBERG
Land/Pays Deautschland Zeit  Temps
Datum/Date 03,12,2018

Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfOhrer /
Réserves et observations des fransporteurs

5 Beigeflgte Pokuments I Documents annexes

-

9 Pos. 40 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bazelchnung das Gules 14 Gewicht, ky 15 Umfang
No. Marques al numéros Nembre das celis IMade demballage Nalure de la marchandise Paids, kg cbm
i 80549651 20 coLu Getriebeteile 19.474
2 80549738
3 80549742
4 80550073
§ 80552949 + 80545080
ot 19.474,00
20,00 GCOLLI
18 Anweisungen des Absanders 1 7Angaben zur Emmittlung der Tarifkiiomater mit GrenzObergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissemant L] Besondere Veralnban:lngen 1 Cenventions particulleras
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzfast Int
Kiz
Anhénger
Faver KUEHNEHRMAT T ¢ 5
Benulzter Grenziibergang i g ut, Sempfa 3l a0ty all
22 Vid 27 SRR e T ieod gty 62y
20 SEISSENSCHMIDT GMEH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A,
2
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-7002g IJOEU&\I0018
71 "Rigeytorasuserve di
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachifthrers B o H8pd:St 5 Empfangsifs
Signatura et timbre lexpediteur Signature et timbre du fransporteur Viapal afubé ettiner aslinatalrst
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Talefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



